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TURK DILINDE YONELME VE BULUNMA HALI iLE iLGILi BIRKAC AYRINTI
-TUVA TURKCESI ORNEGI-
Vildan KOCOGLU-GUNDOGDU"

OZET

Tiirkgede isim hal ekleri, kendi asil fonksiyonlari yaninda gesitli fonksiyonlarda da
kullanilagelmis, isimlerle fiillerin baglantisini tiirlii nilanslarla kurmustur. Biz bu fonksiyon
cesitliligini, Koktirk yazitlarindan itibaren takip edebilmekteyiz. Zamanla fiilin agtig1 anlam
boslugunu ya ayni1 ek ya da bagka bir ek doldurmustur.

Biz bu makalede, yonelme hali ekinin bulunma fonksiyonu {izerinde duracagiz. Bu
durumun Koktiirk yazitlarindan itibaren nasil bir gelisim ig¢inde bulundugu ve giiniimiiz
lehgelerinden Tuva Tiirkgesinde nasil bir kullanim alanina sahip oldugu ve bu kullanimin
sistemli bir sekilde hangi kosullarda ortaya ¢iktig1 incelenecektir.+da ve +ga hal eklerinin yer
ve zaman disindaki diger fonksiyonlarina ise deginilmeyecektir.

Anahtar Kelimeler: Yo6nelme-Bulunma Hal Ekleri, Bulunma Fonksiyonu, Tuva
Tiirkgesi.

SOME DETAILS ABOUT LOCATIVES AND DATIVES IN TURKISH LANGUAGE
THE CASE OF TUVA TURKISH

ABSTRACT

Cases of name have been utilized beyond its own functions and made the connection
between the names and verbs via various nuances. We have been able to follow the variety of
functions since the Kok Turk Scriptures. The meaning gap has been gradually filled in by
either the same suffix or another.

We will focus the locative function of the dative suffix in this article. The evolution of
this function since the Kok Turk Scriptures, what kind of a space it has in one of the
contemporary dialects, Tuvan Turkish and the conditions laying the emergence of this function
in a systematic way will be analyzed. Other functions of the casa suffixes of +da +ga, but the
place and time, will not be mentioned.

Keywords: Locative-Dative, Locative Function, Tuvan Turkish.

En yalin tarifle yonelme durumu, “kelime gruplarinda ve ciimlelerde fiildeki hareketin
yoneldigi adin i¢inde bulundugu durum”, bulunma durumu “genellikle fiildeki olus ve kilisin yerini
bildiren ad durumudur” (Korkmaz 2003: 280, 289) seklinde gosterilebilir. Ancak hal ekleri bu
temel gorevleri disinda farkli fonksiyonlarla da kullanim alaninda olabilmektedirler.

Hal eklerinin kullanimindaki bu gesitlilik Eski Tiirk¢enin dil verilerinden itibaren takip
edilebilmektedir. Burada hal ekindeki fonksiyon cesitliligi elbette tek bir sarta bagli kalarak
aciklanamaz. Nitekim E. Boz, Tirkiye Tiirk¢esindeki durum i¢in “Temel islevi belirli bir ad
durumu yapmak olan bir bigcimbiriminin, bir baska ad durumunu yapmasi, diger bicimbirimin
yerine kullanildigi anlamina gelmemeli. Ciinkii bicimbirimler birer aragtir ve islevieri bir ¢ok
etkene gore degisebilir. Bu durumda soz konusu etkenlere gore sekillenen degisik dil ¢evrelerinde,
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bicimbirimlerin iglevleri az ¢ok ¢esitlilik ve degisiklik gosterebilir.”(Boz 2007: 83) seklindeki ifade
etmistir. Ayrica L. Johanson, “Basit, genis islev alanlarina sahip, asirt ayrimlasmamas hal sistemi
Tiirk dilleri igin tipiktir. Bu ekler, ¢ok az ayrimla pek spesifik olmayan, olduk¢a genel, iligkileri
gosterirler ve boylece TT —de Alm. “in, auf, bei” vb. orneginde oldugu gibi her seferinde genis
eslev alanlarimi kaplayabilirler. Gerekli niianslar sontakilar basta olmak iizere baska araglar
yardimiyla gergeklesir.” (Johanson 2007: 44) seklinde belirterek, Tiirkgedeki bigimden ziyade
fonksiyon cesitliligi iizerinde durur.

Tuva Tirkgesinde yonelme hali ekindeki fonksiyon cesitliligi ise belli bir sistemle
karsimiza c¢ikmaktadir. Yonelme hali ekinin bulunma fonksiyonuyla kullaniminda, fiilin zaman
kategorisinin dogrudan etkili oldugu tespit edilmistir. Yani Tuva Tiirk¢esinde bulunma fonksiyonu
icin fiil ge¢gmis zaman veya gelecek zaman kategorisinde iken +ga ekli bir isimle birlesmekte,
simdiki zaman kategorisindeyken ise +da ekli bir isimle birlesmektedir. Bu durum goz 6niinde
tutularak ilk once tarihi ve yasayan lehgelerimizde benzer kullanimin olup olmadigina bakilacak
daha sonra Tuva Tiirk¢esindeki kullanim iizerinde durulacaktir.

**k*k

Eski Tirkce donemine ait malzemelerin dil incelemelerine bakildiginda ydnelme ve
bulunma ile ilgili su bilgiler verilir. A. Von Gabain’in Eski Tiirk¢e Gramerinde, yaklagsma hali +ka,
+ke, nadiren +a, +e, iinliilerden sonra +ya, +ye, bulunma-ayrilma hali i¢in +ta, +te; +da, +de
sekli gosterilir (Gabain 2000: 63-64). Ancak burada fonksiyonlar agiklanmaz. Talat Tekin, yonelme
hali ekinden verme-bulunma durumu olarak bahseder ve fonksiyonlarini siralarken eylemin
islendigi yeri ve zamani bildirdigi ve eylemin islenme siiresini gosterdigi iizerinde de durur (Tekin
2003: 112). Marcel Erdal, A Grammar of Old Turkic’de temporal dative olarak bahsettigi
orneklerde bir zaman dilimini veya bir zaman siirecini belirten sozlerde yonelme hali ekinin
kullanildigin1 s6yler. Ayrica concrete date “belirli zaman dilimi” olarak adlandirdigi durumlarda
daima yonelme hali kullanildigini soyler: digiing ay iki otuzka gibi (Erdal 2004: 367).

Koktiirk ve Uygur kaganligi donemine ait metinlerde bulunma fonksiyonunda yonelme hali
ekinin kullanildig1 s6zlere bakildiginda soyle bir durum goriilmektedir:

yazipa oguz tapa siiledim (BK D 31)

5 yil kok 6niig yoguru sii yorip tiinli kiinli yiti édiiske subsuz ke¢dim (BK GD 1)
3 yas ii¢ yetmis yasimka adniltim Ye-3= Uyuk-Turan, 4) (User: 40)?

z yant ol édke kul kullug kiip kiigliig bolmus erti (BK D 18)

@ ut ang1p bars yilka ¢ik tapa yoridim (SU D 7);

= od tokuzung ay yeti otuzka yog ertiirtiimiz (KT KD)

2 tiin ticling ay yetika adrildimiz at tabarda (C 1)

g yaz tokuz yapika siipiigdiim sangdim (SU D 3)

§ odiis on tiinke yantaki tug ebirli bardimiz (T 26)”

N

say1 ve tarihler kirkizig uka basdimz (T 27)°
tort yigirmi yasimka tardus budun iize sad olurtum (BK D 15)

L ET. u “uyku” kelimesini burada ele almamizin sebebi yine bir zaman dilimini ifade etmesi sebebiyledir. Tiirkge
sozliikte uykunun anlami sdyle verilmektedir: “dis uyaranlara karst bilincin, biitiiniiyle veya bir béliimiiniin yittigi, tepki
giiciintin zayifladigi ve her tiirlii etkinligin biiyiik 6l¢iide azaldigi dinlenme durumu’”.

2 Su iki 6rnekte yas kelimesi +a ve +da ekleriyle kullanilmustir: ii¢ elig yasimda adirildim (Ye-22=Caa Kol X, 1)
(User: 40); Otuz artuki sekiz yasima kisin kitan tapa siiledim (BK G 2).

% Su 6mekte u kelimesi +da ekiyle kullanilmistir: siiniig batim karig sokiipen kogmen yisig toga yorip kirkiz
bodunug uda basdimiz (KT D 35)
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kori yiikiindiim 1duklar izi kutlug yir orunlarka (BH, 210-212) (Eraslan 2000:
orun 74)

il bilge tonukuk ben 6ziim tabgag ilige kilintim (T1 B 1)

tirk bilge kagan ilige bititdim (T2 D 8)

Yer
bildiren
sozler

Eski Tirkge donemi dil malzemelerinde karsimiza g¢ikan yonelme hali ekiyle bulunma
fonksiyonunun ifadesi yaygin olarak zaman bildiren sozler ile kullanilmis ve zaman zarfi goreviyle
karsimiza ¢ikmistir. Bu yoniiyle fisledigimiz malzemeye gore Eski Tiirkcede yonelme hali ekinin
bulunma fonksiyonunda zaman bildiren soézlerle kullanilmasi daha sistemli gdriinmektedir.
Yonelme hali ekinin bulunma fonksiyonuyla yer bildirdigi ciimleler ise diizenli olmamakla birlikte
serpistirilmis durumda karsimiza c¢ikmaktadir. Birka¢ Ornekte bulunma fonksiyonuyla yer
gosterdigi ciimlelerde ise yonelme halinin diger islevlerine dikkat etmek gerekir. Ornegin, Tiirk
Bilge kagan ilinge bititdim ciimlesini anlamlandirirken Tiirk Bilge kagan ilinde yazdirdim degil de,
“Tiirk Bilge kagan iilkesi i¢in yazidirdim” seklinde yorumlamak belki daha dogru olacaktir.

**k*k

Eski Tiirk¢e i¢in yukarida bahsettigimiz gibi +gA eki daha ¢ok zaman bildiren sézlerde
karsimiza ¢ikmustir. Tuvacada ise zaman zarfinin yapisinda, fiilin zamanina bakilmaksizin, Eski
Tiirk¢edekinin aksine +da bulunur.* Bununla ilgili en giizel karsilastirmay1 Prof. Dr. D. A. Mongus
tarafindan Tuvacaya ¢evrilmis Koktiirk anitlarindan 6rnekler vererek kurabiliriz.

Koktiirkce Tuva Tiirkgesi

kil tigin kon yilka yiti yegirmike ucdi | Kiil-tegin xoy ¢ilda on c¢edigi xiinde ustu, tosku
tokuzung ay yeti otuzka yog ertiirtiimiz | aynifi geerbi ¢edide ornuksuttuvus. Bajifiin, siilbiin,
barkin bedizin bitig tasin bising yilka yiting | dajin meg¢i ¢ilda cedigi ay geerbi ¢edide suptuvus
ay yiti otuzka kop alkdimiz kiil tigin 6zi | algadivis. Kiil-tegin o6l(iirde) dorten ¢edi harhig
kirk artuki yiti yasipa bolt1 tas bark itgiicig | turdu. Dasti ... minga siilbik¢ini Toygun-elteber
bunga bedizgig tuygun eltdbar kalirti (K | keldirti. (Kiil-tegin 2003: 121)

KD)

*k*k

Tarihi lehgelerimizde ve Anadolu agizlarinda hal ekleriyle ilgili olduk¢a zengin bir
fonksiyon ¢esitliligi oldugu kesindir.’ Anadolu agizlariyla ilgili kaleme alimis olan pek gok
calismada “.. Hali Eki Yerine Kullamilan Diger Ekler” veya “...Hali Eki Fonksiyonundaki Ekler”
gibi basliklar altinda bunlar degerlendirilmistir. Tarihi lehgelerimizde su 6rneklerde yonelme hali
eki, bulunma fonksiyonuyla karsimiza ¢ikar: bdgubdna sican kayust kalmadi (Mrzb.22a.14)
(Giilsevin 1997: 45); oglan buganuy almndan yumrigin giderdi. yolindan savuldi. buga ayag tistine

* Tuva Tiirkgesinde zaman zarflarmin yapisinda kaliplasip kalan arkaik —In, -GAAR gibi eklerin disinda aktif
olarak kullanilan isim hal eklerinin varhigini gériiyoruz. M. Oner’in kaydettigi gibi, “Zaman kavramimn, insan
bilgilerinde ve dolayisiyla dilde, mekan kavramindan gelistigi dikkate alimirsa, yer bildiren bu eklerin (-A, -DA, -Dan)
zaman zarflarw halinde kaliplasmasi anlasilabilir bir olgudur.” Tuva Tiirkgesinde de zaman zarfi yapiminda kullanim
sikligt bakimindan en fazla +dA bulunma hali ekini gérmekteyiz. Ancak “-diginda, -dig1 zaman” fonksiyonuyla
karsimiza ¢ikan sekil —Ir/-Ar+iyelik+gA yapisidir. Bu yapi igerisinde yonelme hali ekinin varhigi ise ilgi ¢ekicidir.
Ornegin: Kartam kéoriimge, Moren-bile Tsagaan-Nuur arazi cer aja kildir koziildii “Haritaya baktigimda Miiren ile
Tsagan-Nuur arast uzak gibi goziktii.

® Tarihi lehgelerimizdeki durumla ilgili bk. J. Eckmann, Cagatayca El Kitab1 (Cev. Giinay Karaagag), Istanbul
1988, s5.59-60; Necmettin Hacieminoglu, Karahanli Tiirkgesi Grameri, Ankara 1996, s.30.
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turamadi, diisti tepesiniiy iistine yikildi (Dkor.D.17,4) (Giilsevin 1997, 45); biliglig sozi yirke suv
teg turur (KB 972) (Sev 2007: 264); begler beniim dahi hakkuma bir dua eyleii (DK, 68, 12-13)
(SEV 2007: 265); bizler senifi hakkiiika iikiis hatalar kilduk (NF, 51, 15-16) (Sev 2007: 266).
Anadolu agizlarinda ise yonelme hali ekinin bulunma fonksiyonunda kullaniminin sik oldugu ve
daha ¢ok Karadeniz bolgesi 6zellikle Rize ili agizlarinda bulundugu tespit edilmistir (Buran 1996:
192). benum zamanima mekteb yog idi, padisahun kizi odaya oturiyi (Giinay 1978: 111). Ancak
gerek tarihi lehcelerimizde gerek Anadolu agizlarindaki verilen bu kullanimlarda yonelme hali eki
ve fiilin zamani ile ilgili bir baglant1 bulunamamustir.

*kk

Yonelme hali ekinin bulunma hali fonksiyonunda kullanimina yasayan lehgelerimizde de
rastlanilmaktadir. °

Bulunma ve yonelme, mekanla dogrudan iliskilidir. Bu iligki yasayan lehgelerimizden
Yakut Tiirk¢esinde her iki hélin ayn1 morfemle gosterilmesinde de kendini gostermistir. Yakutcada
yonelme ve bulunma hallerinin ayn1 morfemle ifade edilmesi konuya Yakutga morfolojisini de
dikkate alarak yaklasmamizi gerekli kilmaktadir. 1. Nevskaya Yakutcadaki datif-lokatif
kullaniminda Evenk dilinin etkisi olabilecegini diistintir (Nevskaya 2005: 102). Yakut¢a Gramerde
datif-lokatifin (yonelme-bulunma hali), eylemin zamanimin gosterilmesi, eylemin gergeklestigi
yerin tanimlanmasi gibi fonksiyonundan bahsedilmektedir (Ubryatova 1982: 135). Burada bizim
icin 6énemli olan eylemin zamam ile yonelme-bulunma hali eki almis ismin iliskisidir. Ancak
burada yonelme ve bulunma fonksiyonlarinin ayni bigimbirimle gdsterilmesi karsilastirma
yapmamizi giiclestirmektedir. Ornegin;

unuogu tkka biragallar (GSYY, 135) “kemigi kopege atiyorlar”
buosta silga iiste sildar (GSYY, 135) “posta yilda ti¢ kez gelir”
stige munnukka sitar (GSYY) “balta kosede duruyor”

iis xonukka tiiste (GSYY) “ii¢ giin yagmur yagdi”

en ol oroyno utuyuony (GSYY) “sen bu yatakta yatacaksin”

**k*

Hem cografi yakinlik hem de bazi tarihi olaylarin etkisiyle Tuvalarin Mogollarla siirekli
etkilesim i¢inde oldugu gergektir. Bu karsilikl etkilesimi glindelik yasamda, dilde, kiiltiirel hayatta
gormek miimkiindiir. Dil iliskilerinde bu yakinligi en fazla s6z varligi boyutunda gérmekteyiz.
Tuvacada hayatin her alanina ait s6z varlig1 icinde Mogolca sozlere rastlamak miimkiindiir. Ancak
Tuvacada Mogolcadan alinma oldugu diisiiniilen morfolojik unsurlar da mevcuttur. Ornegin, -lda, -
Iga, -mal gibi eklerin Mogolcadan gegtigi kaydedilmistir (Sgerbak 1977: 10). Peki yonelme ve
bulunma hallerinin Mogolcadaki durumu ve kullanimina bakacak olursak Tuvacadaki 6zel durumla
ilgili bir paralellik s6z konusu mudur?

Mogolcada yonelme-bulunma hali, Yakut¢ada oldugu, gibi aymi morfemle ifade
edilmektedir:

6 Konuyla ilgili olarak bk. Mustafa Tang, “Eski Tiirk¢e Yonelme Durumu Ekinin Giiniimiiz Kipgak Grubu Tiirk
Lehgelerindeki Yansimalar1”, TAED 30, 2006, 23-37.
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Klasik Mogolca Giiniimiiz Mogolcasi
-dur/-diir, -du/-dii (tinliilerde,
diftonglardan ve n, ng, I, m -d (inliilerden ve m,l,n,v,r tinstizlerinden
tinsiizlerinden sonra) sonra)
Yonelme-Bulunma -tur/-tiir, -tu/-tii (diger tinstizlerden | -t (S, g, r iinsiizlerinden sonra)

sonra . R .
) -ad (d, z, ], s, t, X, ¢, $, ts Uinsiizlerinden

-a/-e (konugmada) (Sarkozi 2004: sonra) (Todayeva 1951: 60)
19)

Nicholas Poppe, Mogol Yazi Dilinin Gramerinde datif-lokatif eklerini dolaylilik-
dolaysizlik datifi (kagan-dur eyin kemen tigiileriin “bunu kagana soyledi”), sonug datifi (usun-dur
yabumui “suya (su almaya) gitti”; bi tegiin-i ecekiii-e irebei “ben onu gérmege geldim”), fail datifi
(daisun-dur alagdabai “diismana 61diirtildii”), zaman datifi (minu baga-dur “benim ¢ocuklugumda”)
seklinde gosterir. Zaman datifiyle ilgili bir agiklama da zaman datifinin gelecek zaman ve ge¢mis
zaman partisiplerinin datif-lokatifi oldugu hakkindadir (Poppe 1992: 190, 191).

Yukarida gordiigiimiiz gibi yonelme ve bulunma halinin ayni ekle karsilanmasi aslinda
karsilastirma yaparken bir zorluk da olusturmaktadir. Burada bir kullanim benzerliginden
bahsetmek icin ise farkli sekillerin kullanilmasi gerekmektedir. Tuvaca ile bir karsilagtirma
yapmamiz durumunda fiilin zamaniyla veya yonelme-bulunma ekli isimle fiil arasindaki baglantida
hangi fO?kSiyonda kullanildigin1  anlamak gii¢liik ¢ikarabilmektedir. Mogolcada kullanim
ornekleri:

Bi Mongold torson “Mogolistan’da dogdum”

Bi Mongold am’dar¢ baysan “Mogolistan’da yasadim”

Bi Tiirked surg¢ bayna “Tiirkiye’de okuyorum”

[zmirt tsas orson “Izmir’e kar yagd:”.

Zun Mongold naizuudtaygaa uulzana “Yazin arkadaslarimla Mogolistan’da
bulusacagim”

Daraa cil instituted bayr temtedlene “Gelecek yil enstitiide bayram kutlanacak”

Bi tavan tsagt irne. “Saat beste gelecegim” (Ersoy 2006: 81)

Conson, Ulaanbaatar zogid buudald suuv. “Conson, Ulanbator oteline yerlesti” (Ersoy 2006:
83)
**k*

I. Nevskaya, Giiney Sibirya Tiirk Lehgelerinde mekansal iliskiler iizerine yapmis oldugu
onemli ¢alismasinda mekansal iligkilerin lokalizatérlerle kuruldugu, lokalizatorlerin yer bildiren
hal ekleri (Sorcada bunlar: bulunma —ta, yonelme -ga, ayrilma -dan ve yon gosterme —¢a), Son
cekim edatlari ve zarf yapan ekleri kapsadigimi soéyler (Nevskaya 2005: 89). Ayrica Nevskaya,
yonelme hali ekinin statik ve dinamik anlamlarla yer bildirmesi durumuna tiim Sibirya dillerinde
rastlanmakta oldugunu ancak bu durumun Tuvacada daha 6zel bir durumla karsilandigindan, bu
olayda yiiklemin zaman ve yon ozelliklerinin etkili oldugundan bahseder (Nevskaya 2005: 102).
Sor Tiirkgesinde yonelme hali formu belirsiz bir bulunma yerinin ifadesi i¢in kullanilmaktadir.
Yine Altay Tiirkgesinde de gegici bir bulunma ifadesi yonelme haliyle yapilmaktadir. A. B.

7 Ornekler, enstitiimiizde egitim géren Mogol 6grencilerden derlenmistir.
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Hertek’in, Tuvaca ve Hakasgadaki yer bildiren hal eklerinin anlamlar1 iizerine yapmis oldugu
calismada ise Tuva ve Hakascadaki durum detayli olarak ele alinmustir.

*kk

Tuvacada simdiki zamanda bulunma fonksiyonunda +da eki kullanilmaktadir. Gegmis ve
gelecek zamanda ise +ga yonelme hali eki kullanilmaktadir. Peki Tuva Tiirkgesinde gecmis ve
gelecek zamanda bulunma fonksiyonu i¢in fiilin isimle baglantisim kurarken neden yonelme hali
ekine ihtiya¢ duyulur?

Tuva gramerlerinde konuyla ilgili su bilgiler ge¢mektedir. Pal’mbah ve ishakov,
gramerlerinde datel’niy padej “yonelme hali” bagligi altinda yonelme ve bulunma hal eklerinin
bulunma fonksiyonunda su durumlarda kullanildigini séylerler: fiil gegmis veya gelecek zamanda
ise yer fonksiyonunda yonelme hali eki +ga kullanilir ve kayaa sorusuna cevap verir; eger fiil
simdiki zamanda ise bulunma fonksiyonu i¢in bulunma hali eki +da kullanilir ve kayda sorusuna
cevap verir (Pal’mbah, Ishakov 1961: 128). Pal’mbah ve ishakov gramerlerinde bu durumun hala
calisilmadigini soyler ve durumun sebebi iizerinde durmaz. Sat ve Salzinmaa’nin gramerlerinde
yonelme durumu igin beeriniii padeji “yonelme hali” baghigi altinda ekin fonksiyonlar1 ele
almmustir. Bunlar arasinda soyle bir fonksiyondan da bahsedilir: eylemin gergeklestigi veya
gergeklesecegi yeri gosterir: kejeeki skolaga ajildaar boldum. “Aksam okulunda ¢alisacaktim” (Sat,
Salzinmaa 1980: 113). Fakat burada da durumun sebebi agiklanmaz. Ekrem Arikoglu’nun,
Tuvacay1 kaleme aldig1 kitap béliimiinde “Isimlerde Hal” bashig altinda konu ele alinmis ancak
fonksiyonlarindan ve burada konu edilen anlamda kullanim g¢esitliliginden bahsedilmemistir
(Arikoglu 2007: 1178).

Bu konudaki en kapsamli calisma olan Hertek’in Tuvaca ve Hakasgadaki yer bildiren
eklerin anlamlari iizerine yapmis oldugu ¢aligmasinda, yer bildiren hal eklerini degerlendirirken
lokalizator formlarmmin (yer bildiren hal ekleri sekillerinin) se¢iminde bu durumun, sadece
yiiklemin zaman ve modal sekliyle degil, biiyiik 6lgiide lokalizatoriin (yer bildiren hal eklerinin)
statiisiiyle de ilgili oldugunu séyler (Hertek 2008: 44). Ona gore, ismin yonelme hali, “lokatif’in
statik anlamin1 ve “direktif-finis”in dinamik anlamini ifade etmektedir. Lokatifin anlami, konusma
an1 i¢in hareketin aktiiel olmadigini ifade eden fiil zamanlarinda statik-lokalizasyonu igin
kullanilan biitiin olas1 gruplarinda yonelme haliyle ifade edilirler (Hertek 2008: 201).

Konuyu inceledigimiz climlelerden haraketle su alt bagliklar altinda toplayabiliriz:
I. +GA ekli bulunma
I.1. Yiiklemi ge¢gmis zamanda olan ciimlelerde bulunma

» Ol didir didir ¢ugaalar Baysultan akaniii turlaanga baza ¢ede bergen, ol turlag
Beskaragaydan dika xayu c¢erge turgan.(TCS 2008, Kamgalaldig Cer, 79) “O
dedikodular Baysultan agabeyin de meskenine ulagsmisti, o mesken ise
Beskaragay’dan oldukga 1ss1z bir yerdeydi.”

»  Tuvamii bildingir jurnalizi Xiit ¢urttug Maadi Kara-Tonnug Kizilga ajildap-gurttap
¢oraan “Tuva’nin taninmig gazetecisi Xiit bolgesinden olan Maadi Kara-Tonnug
Kizil’da ¢alismis ve hayatini devam ettirmistir”. (Sin 29.07.2009, 7)

» Twa aymaktar kayr deviskeerlerge curttap ¢oraanil? “Tuva oymaklari hangi
alanlarda yasamiglardir?” (Darbaa, 26)
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» Ol Kizil xoorayga sadig sugumunga iir ¢ildarda sudurgu, kizimak ajildaas, xoy-xéy
sannal-maktaldarga toleptig bolgan. “O Kizil sehrinde ticaret alaninda uzun zaman
boyunca azimle ¢alisarak pek cok mukafata layik olmustur.” (S 29.07.2009, 8)

» Kizildan tingen avtobus dort ka't ak bajui ¢aminga doktaagan. “Kizildan kalkan
otobus dort kath beyaz ev yaninda durdu.” (ABK, 3)

1.2. Ge¢mis zaman sifat-fiilli ciimlelerde bulunma

> 1957 ¢lda Moskvaga bolup ertken aniyaktarmii Biigii-Delegey festivalinga
Maksim Tapkay stsenaje iiniip ... “1957 yilinda Moskova’da diizenlenen tiim
diinya gencleri festivalinde Maksim Tapkay sahneye ¢ikarak ...” (TCS 2008, Cedi
Xuulgazinnifi Bireezi, 122)

» Mool bolgas mangi-kidat darlaldar tiyezinde baza Twvaga XVII-XVIII vekterde
sarig sajin-bile kadi nepterep egeleen dika xdy cogaaldarmi tivalar bodunuii
dilinge oculdurgas, sinigeedip algannar. “Mogol ve Mangu-Cin istilalar1 sirasinda
Tuva’da XVII-XVIIL yiizyillarda budizm ile birlikte yayilmaya baslayan pek ¢ok
edebi {irlinii Tuvalar kendi dillerine ¢evirerek dgrenmislerdir” .(TCS 2008, Tiva
Cogaal Bolgas Oculga, 103)

1.3. Yiiklemi gelecek zamanda olan ciimlelerde bulunma

» Komplekske xuuraktar skolazin, tibet meditsinaniii téviin ajidar. “Komplekste
lama okulu ve Tibet tip merkezi agilacaktir”.(Darbaa, 127)

» Aliment téleveyn turar xamaatilarmiii xerekterin 6orenip korges, daiizizin ¢onga
bildingiri-bile daraazinda solunnarga parlaar bis. “Aliment’in karsilamadigi
vatandaglarin ihtiyaglarini 6grenerek bunlarin listesini gazetemizin daha sonraki
sayilarinda yayimlayacagiz”. (Caa-Oruk, 28.06.2008, s.1)

1.4. Gelecek zaman sifat-fiilli ciimlelerde bulunma

»  Maydir burganmiii “Ulug mérgiilii” iyul 25, 26 xiinnerinde Cadaana xoorayniii
“Aldu-Xiireezinge” bolup erterin biigii ¢onga ¢arladivis. “Maydir Burgan’in
“biiyilk duasi”’nin  25-26 Temmuzda Cadaana sehrinin “Aldu-Xiiree”de
yapilacagini tiim halka duyurduk”. (Sin 29.07.2009, 8)

> Irbistey idik-xevin ujugas, bajin istinge keder Kara-kok ciiviiriin, cimcak
kajiktaajin kede kaapkas, aa-caza ¢unup kaapkan. “Irbistey kiyafetlerini ¢ikararak
ev icinde giyecegi siyahli mavili pantolonunu giyivererek hiddetle yikaniverdi”.
(ABK, 96)

> Kuzil xoorayniii Istiki xerekter ergeleli 2008 ¢ildiii yanvar 31-de 15.00 sakta Kizil
xoorayniii IXE-nifi xuraldaar zalinga bolup erter xoogunnar organizatsiyaziniii
turguzukeu xuralinga kirjiri-bile silerni ¢alap tur. “Kizil sehrinin i¢ islerinden
sorumlu organ1 31 Ocak 2008’de saat 15.00’da Kizil’in IHE toplant: salonunda
yapilacak toplanttya katilmak iizere sizleri davet etmektedir.” (Sin 26.01.2008, 12)

11. +DA Ekiyle

I1.1. Yiiklemi simdiki zamanda olan ciimlelerde bulunma

» Begzin-ooldufi siiliikterinde maadirlar dugayinda, maadirlarmiii duzalak¢ilarinigi
dugayinda  mifierden ovur-xevirler ajiglattnmayn  turar. “Begzin-ool’un
siirlerinde kahramanlar ve onlarin yardimcilarn ile ilgili mitolojik sekiller
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kullanilmamaktadir.” (TCS 2008, Aleksey Begzin-ooldui = Siiliikterinde
Mifologizmner, 99)

Oéredilgeniii bolgas kijizidilgenifi deestig bolgas berimgelig xevirlerin ajiglap
turgas, ooredilge-kijizidilge ajulin iindezini-bile ekijider dep ulug sorulgani
kojuunnuii ses skolalarinda 212 baski bottandwrip ajildap turar. “Egitim ve
Ogretimin uygun ve verimli sekilllerini kullanarak egitim-0gretim isini temelden
iyilestirme amaci1 bolgenin sekiz okulunda 212 Ogretmen tarafindan
gerceklestirilmektedir.” (TBNS, 222)

Bo turgan iyi ka’t iyas bajinda Bal¢iy-ool ¢urttap turar “Bu iki katli ahsap evde
Balgiy-ool yasiyor” (ABK, 4)

Bajin Biirenskaya kudumcguzunda turar, ¢amnda skola, uruglar sadi bar. “Ev,
Biiren caddesinde bulunmaktadir, yaninda okul ve g¢ocuk bahgesi vardir” (Sin

26.01.2008, 12)

11.2. Genis-simdiki zaman sifat-fiilli ciimlelerde bulunma

>

Ol asak pensiyalay bergen bolgas skolada cartik saliii ap, bizaficilap turar Kiji
bolgan. “Bu adam emekliye ayrilarak okulda yarim maasa marangozluk yapan
kisi”.

Pasta xoorgan arbay ¢idin saktip keer men “kazanda kavrulan arpa kokusunu
ozleyecegim” (CO, 39)

Caa stadionda kontsert, oyun-toglaa, margildaa bolur turar deerge, onu
sonuurgap xaldp ¢ede berdivis. “Yeni statyumda konser, oyunlar, yarismalar
yapildig1 haberi iizerine ilgiyle oraya gittik.” (Sin 21.07.2009, 6)

Kojuunnuii tévii Sagaan-Arig xooraydan irak eveste, barun talaje uglap bar
cidarga, Caati xemni kejir koviiriig adaanda Serlig-Dé7i dep delgem sdlge sigen
kezildeziniii mooreyin erttirgen. “Bolge merkezi Sagaan-Arig’dan fazla uzakta
olmayan, batiya dogru giderken Caati nehri kopriisiiniin alt tarafinda bulunan
Serlig-Don denen genis agiklikta ot kesme yarismasi diizenlendi.” (Sin 29.07.2009,

1)

SONUC

Tuva Tirkcesinde bulunma fonksiyonunda yonelme hali ekinin tercihi, diger Tiirk
lehgelerinden farkli olarak ge¢mis ve gelecek zamanda sistemli hale gelmistir. Tiirk dil tarihinin her
doneminde benzer kullanimlar goriilmiis ancak fiilin zamani ile bulunma bildiren ekin kullanimi
arasinda sistemli bir baglanti goriilememistir. Tuva Tirkcesindeki bu sistemlilik sifat-fiilli
cimlelerde de gozlenmektedir. Burada da Tuva Tirkgesindeki genel temayiile uygun olacak
sekilde bir kullanima rastlamaktayiz. Ciimlede bulunma fonksiyonunun ilgili oldugu eylemin aldig:
sifat-fiilin zamani da, tespit edebildigimiz kadariyla, bulunma fonksiyonunun ifade edilecegi ekin
seciminde etken rol oynamistir. Bu durumun Tuva Tiirk¢esinde diizenli bir sistem haline
gelmesinde dilin i¢ gelisiminin biiyiik roli oldugu sdylenebilir.
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